
  

 

5628/1/26 REV 1   1 

 ECOFIN 1A  LT 
 

 

 
Europos Sąjungos 
Taryba 

 

 

Briuselis, 2026 m. sausio 28 d. 
(OR. en) 

 
 

5628/1/26 
REV 1 

 
 

 
ECOFIN 65 
FIN 105 
RELEX 86 
COEST 56 
 

ECB 
EIB 

 

 

 

 

PRANEŠIMAS DĖL „I/A“ PUNKTO 

nuo: Tarybos generalinio sekretoriato 

kam: Nuolatinių atstovų komitetui / Tarybai 

Dalykas: TARYBOS SPRENDIMAS, kuriuo leidžiamas tvirtesnis bendradarbiavimas 
dėl paskolos Ukrainai nustatymo 

– Priėmimas 
 

1. 2025 m. gruodžio 3 d. Komisija pateikė Tarybai pasiūlymą dėl Tarybos reglamento, kuriuo iš 

dalies keičiamas 2020 m. gruodžio 17 d. Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 2020/2093, 

kuriuo nustatoma 2021–2027 m. daugiametė finansinė programa, išdėstytą dokumente 

ST 16367/25, ir pasiūlymą dėl reglamento, kuriuo sukuriama reparacijų paskola Ukrainai ir iš 

dalies keičiamas 2024 m. vasario 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas 

(ES) 2024/792, kuriuo nustatoma Ukrainos priemonė, išdėstytą dokumente ST 16376/25. 

2. Europos Vadovų Taryba, siekdama, kad Ukrainai nuo 2026 m. antrojo ketvirčio būtų 

užtikrinta būtina finansinė parama, 2025 m. gruodžio 18 d. susitarė (dok. EUCO 24/25) 

suteikti Ukrainai 90 mlrd. EUR paskolą 2026–2027 m. laikotarpiui, remiantis ES skolinimusi 

kapitalo rinkose, grindžiamu ES biudžeto manevringumo marža. Europos Vadovų Taryba taip 

pat susitarė, kad bet koks Sąjungos biudžeto išteklių kaip šios paskolos garantijos sutelkimas 

neturės poveikio Čekijos, Vengrijos ir Slovakijos finansiniams įsipareigojimams. 
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3. Paskolai, dėl kurios susitarė Europos Vadovų Taryba siekdama skubiai reaguoti į padėtį 

Ukrainoje, teikti reikia tiek vieningai susitarti iš dalies pakeisti DFP, tiek susitarti dėl ES 

biudžeto manevringumo marža grindžiamos paskolos, kuri nedarytų poveikio minėtų trijų 

valstybių narių finansiniams įsipareigojimams. Iš Europos Vadovų Tarybos diskusijų ir 

padarytų išvadų, kurias 2025 m. gruodžio 19 d. patvirtino Nuolatinių atstovų komitetas, vis 

dėlto aiškiai matyti, kad neįmanoma per pagrįstą laikotarpį pasiekti paskolos tikslo 

pasitelkiant visoje Sąjungoje taikomų aktų rinkinį. 

4. Todėl dėl paskolos Ukrainai teikimo priemonės ir būtinų DFP reglamento pakeitimų gali būti 

susitarta, tuo naudojantis kaip kraštutine priemone, tik derinant vieningą susitarimą dėl DFP 

reglamento ir tvirtesnį bendradarbiavimą dėl SESV 212 straipsniu grindžiamos priemonės, 

kuria nustatoma paskola; išlaidas, susijusias su to akto įgyvendinimu, pagal 

SESV 332 straipsnį dengtų dalyvaujančios valstybės narės. Taigi pirmiau nurodytas 

pasiūlymas dėl paskolos Ukrainai reikalauja tvirtesnio bendradarbiavimo. 

5. 2025 m. gruodžio 20 d. Belgija, Bulgarija, Danija, Vokietija, Estija, Airija, Graikija, Ispanija, 

Prancūzija, Italija, Kroatija, Kipras, Latvija, Lietuva, Liuksemburgas, Malta, Nyderlandai, 

Austrija, Lenkija, Portugalija, Rumunija, Slovėnija, Suomija ir Švedija paprašė Komisijos 

(dok. ST 17101/25) pateikti Tarybai pasiūlymą dėl sprendimo, kuriuo būtų leidžiamas 

tvirtesnis bendradarbiavimas, kurio tikslas ir taikymo sritis – 2026–2027 m. laikotarpiui 

suteikti Ukrainai 90 mlrd. EUR paskolą, remiantis ES skolinimusi kapitalo rinkose, 

grindžiamu ES biudžeto manevringumo marža, įgyvendinant Europos Vadovų Tarybos išvadų 

(dok. EUCO 24/25) 3 ir 4 punktus, taip pat teksto dėl Ukrainos, kuriam tvirtai pritarė 25 

valstybių ar vyriausybių vadovai (dok. EUCO 26/25), 8 punktą. 

6. 2025 m. gruodžio 23 d. Komisija pateikė Tarybai pasiūlymą dėl Tarybos sprendimo, kuriuo 

leidžiama tvirčiau bendradarbiauti kuriant paskolą Ukrainai, išdėstytą dokumente 

ST 17116/25. 
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7. 2026 m. sausio 9 d. Nuolatinių atstovų komitetas iš esmės susitarė dėl Tarybos sprendimo, 

kuriuo leidžiamas tvirtesnis bendradarbiavimas dėl paskolos Ukrainai nustatymo, projekto 

teksto, kurio teisininkų lingvistų peržiūrėta redakcija išdėstyta dokumente ST 17113/25, ir, 

atsižvelgdamas į klausimo skubumą ir vadovaudamasis Tarybos darbo tvarkos taisyklių 

12 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa, nusprendė, kad Taryba, pagal Sutarties dėl Europos 

Sąjungos veikimo 329 straipsnio 1 dalies antrą pastraipą priimdama sprendimą perduoti 

pirmiau nurodyto Tarybos sprendimo projektą Europos Parlamentui siekiant gauti jo 

pritarimą, taikytų rašytinę procedūrą. 

8. 2026 m. sausio 12 d. Taryba, taikydama rašytinę procedūrą, nusprendė paprašyti Europos 

Parlamento pritarti Tarybos sprendimo, kuriuo leidžiamas tvirtesnis bendradarbiavimas dėl 

paskolos Ukrainai nustatymo, projektui, kurio teisininkų lingvistų peržiūrėta redakcija 

išdėstyta dokumente ST 17113/25. 

9. 2026 m. sausio 21 d. Europos Parlamentas pritarė Tarybos sprendimo, kuriuo leidžiamas 

tvirtesnis bendradarbiavimas dėl paskolos Ukrainai nustatymo, projektui (dok. ST 5663/26 + 

COR 1). 

10. Atsižvelgiant į visa tai, siūloma, kad Nuolatinių atstovų komitetas patvirtintų susitarimą dėl 

šio teksto ir rekomenduotų Tarybai viename iš būsimų posėdžių priimti, Vengrijai susilaikant, 

dokumente ST 17113/25 išdėstytą sprendimą, jau peržiūrėtą teisininkų lingvistų. 
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